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CHRONICA OCCIDENTAL

Depois do grande finsco do romance tragi-co-
Mico Yerissimo-Pina, cuidoram muitos que as
Primeiras diligencias da policia para descobrir 0s
?{"55:5“1105 de Fandago dariam um quinto acio de
Assim niio foi, porém, e 4 medida que vai cres-
i:Enl.lD o nomero 1.!1]5 p:l'Et'-Uﬁ, quq.'l I.I'l nao C“hEm
N cadeia de Villa Franca, por cada um sobre
ﬁ“‘-‘ a5 suspeitas recaiem, novos cumplices appi-
EStm em progressio aterradora.
Nio sio da ralé os implicados. Os seus nomes
fram conhecidos e parece que estimados alguns
tlies. Mais um caso que prova lugubremente a
ﬁ"‘“ﬁ"“-‘ﬂﬂ gue vai alastrando por todas as cama-
5 stciags, ;
Mo estiio ainda demonstradas as causas do cri-
Me cobarde de que foi victima o Fandango ; mas,
Milito embora este fosse pouco estimado por quan-
105 com elle tiveram relactes, parece fora de du-
ida que os auctores do crime foram Jevados por
#1Bum sentimento ainda mais baixo do que o odio.

Que mais revolta n'esses criminosos € hy-
Pocrisia de que deram repellentes provas durante
9% annos que se seguiram ao crime friamente pla-
Neado e pxecutado, Alguns d'elles mandaram de-
POT cordas sobre o caixfio do assassinado, conti:
nunvu_m cultivando a amizade do filho, deixavam
Fecahir suspeitas sobre innocentes.

ada dia nos reserva uma surpreza, O numero
dos cumplices vai crescendo a cada hora. Os jor-
Hes de maior publicidade e sobretudo a Folha

® Povn, cujos reporters, muito trabalharam no
desembrulha da meada e descoberta dos crimino-
505, repartem as- suas columnas da pr:imcirﬂ pa=
BINA entre este nssumpro de tamanha sensagiio e
@ estada em Lisboa da maior esquadra franceza
Hue tenha visitado o nosso porto.
hon @0 tem foltado as festas. Quanto se fez em
onra da esquadra ingleza e da allemi, que no
10 chegaram a juntar-se, se tem repetido agora.
tcepcoes, bailes e jantares, foram offerecidos
408 officiaes francezes. Para elles se abriram as
#las do palacio de Ajuda e do palacio da lega-
$90 de Franca e a grande sala do risco no Arse-
4l de Marinha, ndmiravelmente ornamentada.

0 dia do baile em casa de Mr. Rouvier no ¢5-
PI*“djdf‘J- palacio do marquer de Abrantes, com
YeUs jardins suspensos sobre o Tejo, foi deslum-

fante a jlluminagio dos navios, todos desenha-
D% eom fitas de luz electrica. Se nio fosse as li-
Mhas scientificas dos modernos engenhos de guer-
A, dir-se-hin uma vista das Mil e Uma Moites,
: De todos os altos da cidade o povo admirava o
“%‘?Ciamtiu deslumbrante, :
des POVO portuguez gosta da Franga, cujos gran-
&5 homens conhece, coja litteratura The tem da-
@ 0% maiores prazeres nas horas d'ocio.
0L de Franga tambem que lhe veio a formosa
SEnhorg, sympathica ¢ virtuosa, que hoje sé senta
:'° throne de Portugal, tentnndo renovar nobres
HdicSes de antigas rainhas de que justamente
Nos orgulhamos. :
JAindn ha paucos dias, na grande sala do mi-
Histerin do reino se reuniram a convite da sr.’
¢ Amelia, representantes de todas as classes, fi-
fnceiros, lavradores, politicos, jornalistas, e, por
NiCintiva do caritativa senhorn, foi abert a subs-
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REVISTA ILLUSTRADA DE_PDRTEQAL_ E DO EXTRANGEIRO :

cripcio ]’:ar? an !‘limdagﬁu de asvlos para o trata-
de tuberculosos, S :
nle&-ig'l tamanho enthusiasmo foi a idéa acolhida,
que logo n'gsse momento 4 subscripgiio attngiu
uma somma importantissima, SUPEFIOr @ sessenta
i rels. -
::-::Rm:rjcn Amelia, que tanto estimi 05 portu-
guezes, ¢ uma gloria tambem para essa Franga
onde nasceu, A quém tantos vivas os portuguezes
acabam de soltar, muds gue tio difficil momento
dda val atravessando agord.
d¢§|;rdq;nn1|. a questio levantada pelos mmu]tgg de
Auteuil. O conde Christiany, que niio passa d'um
pateta malereado, fol muito bem condemnado a
f nos de prisio. ]
qu.':lt:f inma EDTr:'JpIicou-Sﬁ com o procedimento
da policia no dia das corridas de Longchamps,
Na run Montmartre, em frente das redacches da
Aurare ¢ de Petite République a policia carregou
sobre os republicanos e socialistas que EI.CL]I][IIL:{-
vam Loubet & davam vivas 4 republica, No d“i
seguinte, com surpreza de muites e sem gue tal
fosse previsto, o ministerio presidido por Dupuy
cahin deante do protesto da maioria da camara.
Para presidir ao novo conselhe foi chamado
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Waldeck-Rousseau, E de erér que seja um minis-
terio energico, que assim as circumstancias o
tornaram mais que necessario.

Dreyfus, que vem a caminho de Franca, g o sel
novo julgamento, ainda hio de ajudara novas excl-
taches ; mas ¢ de crer que a auctoridade saiba
manter-s¢ e que justica seja feita inteiramente,

ne & esse o desgjo de todos os homens de bem;
dra de toda a paixio politica.

Mas, infelizmente nio € apenas em Franca que
o3 arés andam turvos e-carregados.

Ha diss o5 jornaes publicavam o telegramma se-
guinte : — «Belgrado, 16, 45 o e 3on.— Os albane-
zes e musulmanos da fronteira da Servia, acompa-
nhados por mil soldados turcos entraram no ter-
ritorio da Servia, matando os habitantes de varias
povoaches ¢ saqueando as casas. Por esté motivo
considera-se inevitavel a guerra, tendo a Servia
enviado ji um ultimatum 4 Turquin.»

Maior gravidade tem para nos a questiio entré
o Transvaal e a Inglaterra, guerra em que, se re-
bentar, difficilmente poderemos conservar a nos-
sa neutralidade. Parece gque, infelizmente, esti re-
conhecida a necessidade da declaracio de guerra
&, segundo um telegramma de Johannesburg, corre

CONDE DA REDINHA
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ali o boato de que a Inglaterra dirigiu para Pre-
toria um despacho em termos multo ENergicos.

Entretanto na Hava estio reunidos os conferen-
tes para a paz universal. O grande ideal do Tzar
da Fius-sin, o desarmamento de todas as nagies,
vai, cada vez mais, parecendo uma utopia. Neste
cantinho de Portugal pudemos nos, em menos
d'um mez, formar uma fraca idéa de como todas
se viio armando.

Mas na Haya, na pacatissima capital da Hollan-
da, parece que ainda se cré na realisagio do bello
snnﬁo imperial. Essa fé existe pelo menos no ex-
cellente coraciio d'um bom dono de hotel, que,
no papel de cartas, por baixe do nome da casa,
mandou gravar esta sympathica allegoria : uma
peca estd no chiio ao lado da carreta escangalha-
da, um sabre estd partido em mil bocados, n'uma
espingarda uma aranha vai construindo placida-
mente a sba teio, emquanto, sobre os esquecidos
engenhos de guerra, uma pombinha voa levando
no bico o decantzdo raminho d'oliveira.

Nio & s6 o Tzar qué tem sonhos, como se, vé

O nosso ministro na Hollanda, sr. conde de Se-
lir, dard uma serie de festas, sendo a primeira um
jantar 4 delegaciio portugueza na conferencia do
desarmamento e paz A segunda serd um outro
jantar offerecido ao corpo diplomatico estran-

eiro.
£ Por cd tambem os jantarés nio teem faltado ¢
aindo o ultimo offerecido na sala do risco aos
officiaes da esquadra franceza foi esplendido se
nio mente o menu publicado por todos os jornaes
¢ se ¢ verdadeira a fama de q}:}m hn muito gosa a
casa Ferrari, fornecedora do banquete.

Nio ha nada como um bom jantar, esta visto,
para criar amigos. Realmente seria uma |nju_suTu,
a bradar aos céos. que. depois de repletos, ingle-
zes, allemfes ou francezes se lembrassem de man-
dar meia duzia de granadas para os telhados das
casas que tio bem os receberam. Nio ha nada
para abrir as almas e os coraciies como uma boa
digestio.

fas aqui € que bate o ponto. Temos a maior
confianca em todos os srs, Ferraris, farnecedores
de pasteis e sandwiches varindas, mas nio pode-
mos deixar de recommendar a quem olha pelos
destinos da nosss patrin que abra bem o olho nio
entre na cosinha algum traidor. Emquanto asna-
¢hes comem bem nas casas tas outras, sd0 ami-
gas; mas, venha um molho avariado, ¢ temos a
guerra universal,

Esté visto que os diplomatas sio entendidos em
coisas de cosinha. Cuidedo tenha quem os con-
vida. Uma md digestio transtorna os nervos e de
pequeninas causas nascem grandes effeitos. Quem
gosta de comer bem e muito, niio tolera jantares
miios & pEquUenos. ]

Alguns artistas tambem houve grandes comi-
I5es, que o estomago € orgio que nunca prejudi-
cou diplomacias nem obras d'arte. Um dos famo-
sos foi Rossini, o auctor do Guilherme Tell, da
Simiranus, do Barbeiro e de tantas outras obras
primas.

Cheio de glorias, passon muitos annos em Pa-
ris, vivendo de seus rendimentos e levande boa
vida, Uma senhora, que elle sabia avarenta, con-
vidava-o muitas vezes para jantar, mas Rossini
achava sempre alguma desculpa, bem sabendo que
qualidade de jantar lhe havia de ser offerecido.
Mas as instancias foram tantas que elle um dia
acceitou,

Nem um jantar de franciscanos |

A' sobremes=a a doma da cnsa, muito amavel,
disse_para o maestro.

— Espero que repetird,

E elle, ainda maiz amavel ;

— J4, se quizer ]

Jodo da Camiara.

AS NOSSAS GRAVURAS

CONDE DA REDINHA

Temos hoje ensejo de publicar o retrato de um
dos mais illustres membros do partido legitimista
portuguez, nobilissimo fidalgo de integro cara-
cter, sT. conde da’ [{Edlnhn, gue ha pouco se reti-
rou da politica activa do seu partido, que lhe de-
ve prandes servigos. € O qual lhe dew por essa oc-
castio uma eloquente e affectucsa prova publica

. i & respeiio 3
d':é}:;ﬁuﬁifah::ﬂl Rcd&hﬂ: Antonio Maria da Luz de
Carvalho Daun e Lorena, nasceu ¢m 11 de julho

de 1822, Conta, pois, hoje a edade de 77 annos.
Foram seus paes: Nuno Gaspar de Carvalho Daon
& Lorena, terceire conde da Redinhia, par do rei-
no em 1826, conselheiro commendddor da ordem
de 5. Thiago, tenente dos voluntarios realistas de
Lisboa, ajudante de campo de seu irmio o quarto
marquez de Pombal, e [ Maria Victoria de Sam-
paio Mello ¢ Gastro, quarta fitha dos primeiros
marquezes de Sampaio. '

0 conde da Redinha nio foi o primogenito,
mas ascendeu d répresentacin do seu ramo no-
bliarchico pela morte de seu irmao Manuel Ma-
rin de Carvalho Dvaun e Lorena. alferes de caval-
laria, victima da lucta civil de 1837, ficando assim
senhor do morgado de Montalvo, instituido pelo
grande ministro de el-rei D José, seu bisavd, para
o seu filho segundo.

O conde da Redinhn cosou em 12 de maio de
1833 com a ex.™ sr.* [ Maria Joanna Curvo Sem-
medo Delgado, bondosissima filha do desembar-
gador da Casa da Supplicagio Antonio Delgado
o Silva, cavalleiro da ordem de Christo, e de
D. Maria Amalia Ludovice, descendente do he-
roico Sem Pavor,

Como se vé, os illustres condes da Redinha
descendem de nobilissimos avos, e continuam di-
gnamente as tradicedes de familia, egualando-os
no fervor das suas crengas, ¢ na integridade nun-
ca desmentida do sen caracter dinmantino.

Na wida politica do conde da Redinba consi-
gnam-se varias missbes importantes, tendo ido

ela primeira vez ds terras do exilio, em dezem-

ro de 1866, fazendo parte da deputaciu do par-
tido legitimista poruguez que, obedecendo aos
desejos instantes da viuva de D. Miguel e ao sen-
tir do proprio partide, conduziu em mios portu-
guezas no seio de terra extranha o cadaver do
monarcha proscripto. Essa deputaciio compoze-
ra-se do marquex de Abrantes. condes de Alma-
da, de 5. Martinho ¢ da Redinha, Jose Corréa de
Sh ;Avilez], José Xavier Teixeira de Barros, An-
tonio Coutinhe Pereira de Seabra & Sousa &
. Luiz de Vasconcellos Carvajal, ;

Cuando mais tardé se deu o fallecimento de
monsenhor Povolide, D. José Maria da Cunha, foi
o conde da Redinha nomeado thesoureiro da
Subscrippio alimenticia da real familia exilada,
logar que exerceu alé que tio honrosos sacrifi-
cios partidarios puderam ser dispensados.

Em abril de 158-0, foi o conde da Redinha con-
vidado a ir para Roma, onde entdo estava o joven
D. Miguel, servir-lhe de camarista. Tambem ali
se encontravam a mie do principé € sud Irmi
D. Marin das Neves. :

I¥ahi para cd foi muitas vezes 4g te-ras do exi-
lio, ora para estabelecer as bases de alguns dos
contractos nupciaes das princezns, Ora part #s-
Sistir a0s SEus esponsacs. :

Em 187¢ o pontifice agraciou-o com i com-
menda de” S, Gregorio Magno, e com a gra-cruz
da mesma ordem em 1883, Em 1892, o griio-du-

ue de Luxemburgo conferiu-lhe a gri-cruz de

gssan, com as respectivas insignias.

Merecendo toda a confionga de D. Miguel & a
incondicional sympathia do seu partido, o conde
da Redinha tem-lhe prestado relevantes servigos,
de que s0 a veneranda edade o affastaram, com
geral sentimento. : : .

Por occasiio da sua retirada da vida activa do

artido politico que tanto o considera, recebeu o
\lustre fidalgo legitimista as mais penhorantes
provas de respeito dos seus correligionarios e
amigos, publicando o antigo periodico a Nagdo,
no seu nomero 12:0:3, de 18 de marco do anno
corrente, o retrato que reproduzimos, acompa-
nhado de justissimas phrases de aprego. :

Caracteres como o do illustre conde da Redi-
nha honram sobremaneira o partido a que per-
tencem e egualmente todos os que The prestam
homenagem. '

MONT ESTORIL

Esta moderna mas jd bastante reputada estan-
cia de veriio, que hoje attinge um notavel desen-
volvimento, eéra ainda ha bem poucos annos um
logar rochoso e selvatico, coberto de pinheiraes &
quasi desconhecido, Sitado entre o logar de San-
to Antonio do Estoril e a villa de Cascaes, quem
passava pela anuga pstrada real ndo The notava
as propries bellezas. = ;

m antigo proprietario d'uns lerrenos a-beira
do monte lembrou-se ha bastantes annos de cons-
truic uma grande casa de campo, com bella vista
para o Oceano, e esse foi o primeiro chalet que
alli se ¥iu, Chamava-se Torresio, € alc que o
sr. Carlos Eugenio d'Almeida o adquirisse, sem-
pre o referido chalet conservou O nome do seu
possuidor. Seguiu-se mais tarde o chalet Bastos,

—

e pouco depois o opulento proprietario sr. Car-
los Anjos construia successivamente no Monte
?'IE uns chalels de madeira, com os nomes de suas
ilhas.

Em 1896 {4 0 Mont'Estoril contava um bom nu-
merq de chalers. Em 1891, quando alli nos demo-
rimos pela primeira véz, ji uma companhia ti=
nha dado grande impulso 4 nova asls@:lﬂ. Foi &
construcgfio da via ferrea marginal ligando Gas-
caes 8 Lishon, que den occasiiio a que o sr. con-
de de Moser tivesse a idea da fundagiio dlaquelly
estancia de verio, que deveria reunir os attracti-
vos usados nas outras praias do estrangeiro,

Logo se orgenisou um grupo Jde capitalistas,
fundando-se em 1885 uma companhia com a de-
nominacio de Comnanhia Mont Estoril, dispon-
do do capital de 225 contos de réis.

ompraram-se terrénos, langaram se ruas, en-
sombraram-se de palmeiras e magnolias, tarnou-
s emfim attrahente aquelle pittoresco logar.

Sabe-se que a vida da companhia correu nos
primeiros annos bastante embaracada, pelas diffi-
culdades que a crise de 1891 creou em todos o
ramos, cbrigando a um retrahimento de construc-
cOes e acquiricio de terrenos, que muito prejui-
dicou @ receita da companhia. q

Em 25 de junho de 1891, reformaram-se os €5
1atutos e isso contribuiy para, gragas o uMa ener-
glca gerencia, crinr uma melhor situacho.

Em 18q4, com a profunda remodelacho por que
passou a administracio da companhia, jéo .a'e;cil"
fol muito menor, sendo apenas de 2:3708000 réis.

Desde entio a companhia tem prospérado &
olhos vistos Acabou-se o grande hotel, abriram-
& novos estabelecimentos e installaces, novas
ruas, melhorou-s¢ a installagio da luz electrica,
cuidou-se emfim de tornar o Mont Estoril o'que
hoje é.

As mil varindas construcces que alli'se encon-
tram merecem uma descripciio especial, mas que
¢ difficil fazer em pouco espago.

Dl:':'c‘mus. todavia distinguir, propriamente ne:
Mont'Estoril, o chalet Aauar, do sr. Carlos Anjos,
qué com as suas dependencins toma o alto do ex-
trema sudoeste do Mont'Estoril, Nelle, interna €
exteriormente, lograram o fino gosto @ opulencis®
do seu proprietario reunir os mais delicados e ar-
tisticos requintes de decoraghes, vendo-se alli bel-
las pinturas, etc. :

O Mont’Estoril ambem deve ao sr. Anjos o
maior renome, ¢ ainda o anno passado esté ope-
roso proprietario trouxe da sua quinta de Valle
de Cavallos, na Serra de Cintra, um novo e abun-
dante abastecimento. de finjssima agua, cuju £5-
cnssez no Monte tornava impossivel o seu desen-
volvimento, 3

A ecanalisachio & bastante extensa & no Mont'Es-—
toril encortra-se um grande deposito que gi-
rante a abundancia do precioso elemento.

O chaler da nobre marqueza de Pomares, que
o nosso illustre amigo sr. commendador Nicolaw
Pinte habita no verdo, ¢ decerto um dos mais
distinctos chaléts que alli se véem.

¥ chalet Vialonga, que foi mandado construir

elo st. Simbes, € que o vulgo conhece pelo da

elha verdé € tambem interna ¢ exteriormente
um dos mais elegantes e decorado com subideo
bom gosto,

_Estes dois chalets s6 teem rival superior na
linda e grande vivenda gque se vé perto da es-
tagio do Estoril. j4 fora do Monte, e que foi de-
lineada pelo malograde architecto italianc sr-
Iank ; construccho de tho aprimorado bom gosto,
que nenhuma existe no paiz que se lhe com-

are,

O vasto chaler Almeida Pinheiro, embora lem-
bre pelo gosto da sua construcciio uma praca de
touros, ¢ digne de mencio pela sua grandeza,

* N'elle em breve se inaugurard um luxuoso casi-

no, verdadeiro modelo no seu gencro.

O chalet Reynolds ¢ tambem um dos mais bo-
nitos, seguindo-se-lhe os dos srs. Marianno de
Carvalho, que domina do alto do lago todo o
monte ; o gripo dos chalets do sr. visconde de
Mangualde, no mesmologar ; o dosr. Avellar tam>
bem junto ao lago, e os chalets de aluguer, onde
se encontra alojado quasi todo o corpo diplomas
tico.

O palacio do sr. dr. Barshona, que entre as
suas salas- tem uma de grandes dimensGes para
concertos, merece mengio especial e acha-se
construido mutto perto do oceano.

E’ no Mont'Estoril ainda, mas ja féra do recin-
to propriasmente designado com aquelle nome
que se encontra, 4 beira da estrada, o antigo Cha-
let Ulrich, hoje pertencente a sua magestide a
rainha senhora D. Maria Pia, que muito o tem
aformoseado.

As nossas tres gravuras offerécem uma idén
suggestiva da formosa estancia, coalhada de mib




m' = LTSRS o

O OCCIDENTE i35
—— =
. = s He T i i do eome d'essa esporanci
hnhltaf;ﬁcs de todos os estylos, algumas tambem, . t\jnu havia msmut- a 1!’!;_&'!“!’1.'2!35, gue eram’ umd o fums Ao :n’:l:mﬁu.’
D4 verdade, bem caricatas @ pretenciosas, para finéza, e reprase.ntm'_am afecta. e Hagé0 n vida eps0ito em barre
TG dizer de um horrivel mau gosto, que 1ecm o Reurando-nos, nesse anno, 113'|m:il ; e o em tibuns Empoleiruili,
m de fazer sobresahir as outras cons Inr motivo d:;’b{“ﬁ: a 23 de abnl, escrevi i canlando 1r€:}us 4 bolsa,
mais distinctas, que s¢ occuliam entre MAcls508 e, COMm 5@ Vae Vel . que me vag licar esguim,
b vegelacio, ::rit']mdﬂ-iheshum ambiente agrada- No final da ;p[rcspmdf:nc_lﬂ, cumprclgen:?;fun iilii'ilﬂdmnu i "f do meia,
ilissima, leitor, e ros dirémos a razio, porque Inscr 5 delgoda como oo engoi,
O jardim das P i : onde se  agui a seguinte
almeiras € o parque, onade : i & e .
Felinem #s tardes e mesmo dun?:u:]n calma do CARTA Ail L:Jm! dm;:hl:ml‘lrI Ii""? !l
dia, as familias, aspirando deliciosamente 0 per- i-'ufnm ﬁi:;imni -:4; e:fl::u.[
ume dos magnolias e dos pytoXporas, Cujo aro- My amiga, Costa Lima, que saudades voe enyio !
m:{rlemhm a das larangeiras em tlor. N
je erdadeiro logar de fadas o Mont Estoril &ho- senhie de crilica acerba, Por mais que o queira entrelér-ma
» Pela moda e pelos seus dotes naturaes umma vardo, & quem falba uo deale, uma hora o [losefar,
astancia veraneal das mals aprccm-iﬂﬁ do paiz, mds que, apesse d'easn fulba, U 0 pEnsar ciias dbces
ruming, coms & pulra genle, 1rﬂﬂl um ledo versejar. ..
& o5 ordenndos do Palbo, ‘I i vi:julja miio dos canteiros
RANCEZA WO TE sem [ho prostar um servico, nig pedras a martetar |
A ESQUADRA FRANCEZA NO TEJO que de alguma coiga valha, o d'dsle paiz da brdo
m_b’-‘i"?!'& da esquadra ingleza e da esquadra alle- ;:c::;.?:'izl ;qir:lils;lm?éiﬂ lado, ::: ::ng:“:ru:#?:’m,
i, veio a esquadra franceza, composta de 10 na- o ai sauddso o apressado. oo i umi simples volata,
Lﬂﬁ, que ancoraram no Tejo na tarde do dia 11 que me dé um alegrin,
Corrente, A vis, clomaddr potente urin irégua & proga cliata,
As tres esquadras que visitaram agora o porto unsﬂ:c"@';}:.".m:?-]mup:orﬁas‘. 2 um §Orfiz0 a0 coracio.
e Lishon sao das mais poderosas que nos ulti- mordaz, davern, exigenls, )
mos. annos tem Huctrado nas aguas do Tejo, que critico dos mais pimpdes, Al, meus gertes do Moreira |
MUils nie recehia d'estas visitas, Qs navios da a fuam 4|tﬂrr1::11'ip n{us cinlis al, Mirias :Iln Coetn IJI.rIn: |
Ssquadra f i asi todos grandes cou-, as palavras galloloiros, como e2la alma vo§ eslimn
r&gudus,u [f:rnn:':iT:zig:aj:;opE]L; }'{.rn:r'da 1 de 117411 a quem, ob | easo inaudito | ch nas charnecas da Beira |
Toneladas, com velocidade de 1:602 milhas, 48 ca- Ii.:xupiIrm-gr::t;ﬂjﬁﬁm 3
nhdes de diversos calibres e 6 lanca torpedos. A _ au ca, do alto do Parnaso, 1) melro eanla I:W." walles
Sla ﬁmmiqﬁu i de fiz4 homens do commando de aa meu Pegase agarrado. .. g::i:uhl:{ﬂ-{ﬂﬂmﬂ:::.
Mr. Hodette. Foi construido em Franga, em 1383. peco perddo. . — co (esta encosln, lintando os sous cristoes
E este o navio almirante da esquadra comman= em plena seio da Beira, a filomela amorosa
ada pelo vice almirante Mr. Sallandrose de La- ApLIEH R AL n.mgudu, trila, & boria dos ribeirs,
Mornatx, um dos officiaes mais distinctos da ar- ;'r::“‘]'"r:""‘l'""‘]f""f.“ ;::I:m"::nalumﬂ o en, ol | dura e trigte sina |
ad francess, & que i esteve o Tejo somman: e iole s cpdtas
E—h uma divisho na&'ul dedi'.'l.’l:lh.'li;ﬂfb- Mr. Tou £0M0 que POT 18R VOS5 deixa i P
segundo commandante da esquadra, T 7 de muilo yuerds e pmar. ; _
Lhard, tem o seu pavilhio no Amiral Duperre, AR, calve do Cosla Lima,
€ouracado de 10:487 toneladas, commandado por Ai, méus serdes do Hocio [ aly dente dos mens pecados!
dr. Primitre. Possue 3¢ canhoes de differentes ca- ai, Minas de Gosta Lima ! R“T-tﬁ: u.:lninlmdr; uErI-vué:
res ¢ 13 canhoes revolvers, A sua lripuluqﬁu '] coma t-uilnujll_lun vos estima | sires (dolatradas ¥
dﬁaﬁﬁz pragas Foi lancado 4 agua em 1870. quaTERIdSaRE YO enri ] R R
1 i P mra repre- i i
-Sentgd:;;”m" Hauding que 8 “35':51-_‘ Em"u:;;fum- 0" vaifio de arida voia, que se estendem nos Moreiras,
mais :ﬂ M ENONmECOULAYA, K1 frm..F L] <503 ealow u wilr-vos co'os dédos Wil PATCO NS 08 S0rrisos,
15 de 100, MELros de comprimento. 1 em :E-t' gdbra twbagueina albea, ¢ oulro. . #legre die maneicas,
toneladas. I© o maior navio da mquadfﬂ., Possue cartndn 0 discarso o neio, que s eh (leo desterrado
43 canhdes e seis tubos lanca-torpedos. A sua tri- A procura da um cigarmo mle quande ius guizer!
Pulagiio compoe-se de 593 pragas, Foi langado 4 depois o baidr em cheid. Adensinbo, O caro amigo |
Hgua em 1883, E seu commandante Mr. Magnon. homem. grandiliquo ¢ forle, eston bom .. muilo obrigado,
O (lourbet, commandsdo por Mr. Bernard tem "'“n““““ "I“*I":*l"l“";’:g:‘“! t
652 toncladas e fo canhoes de differentes cali- 2":“;:;”?,:,-:, ,'i,; 5'_.;”,,5;‘ r"'; 'E'“"'f“."f' o Alvn airdso,
res ¢ systemas. Tras G5o pragas. Foi canstruido eomo quem diz — extio cerdes, ?:js?ulnnhilr:in*l:?:ﬁ?&ﬂs
£m 1881, Guvindo vos ninguem ouss ionthde no 4t gindie ]
0 Kedontable commandado por Mr. Esmes tem falnr, Lugir o mugic. il bl i
8:858 toneladas e 51 canhdes. Compde-se a sua Se Fu:ml;dh_:n de pasma
Buarnicio de Hro homens. Foi construido em 1876, nio furdr o enlusinsnd, A
; S 4 Frias

O Devastation commandado por Mr. Fortin tem
canhies e 66z homens de guarnigio. Fol cons-

Truido em 187q.

0 : 3
O Dupuy dé Lome tem 6:297 toneladas, 28 ca-
nhies ¢ 4 tubos langa-torpedos. A sua guarnigio
de 4q5 pragas. Construido em 18go, & um dos

navios mais modernos da esquadra.

s putros cruzadores couragados que veem na

<squndra sio o Bruiv, e o Catinat,

Acompanham esta formidavel esquadra os tor-
Pedeiros Mangini, Agquilon e Lancier, o5 contra-
Wrpedeiros Flewrus e Le Durandel @ os avisos

Sﬂrfﬂ;y" e Cassmi.

A guarnigio de toda esta esquadra compoe-se

de 5:700 homens.

—_—r——

MEMORIAS LITERARIAS

JOAC FEREIRA DA COSTA LIMA

1Continuado do'n.e 736)

Nos pertenciamos ao numero dos que mais se
deliciavam com as arrancadas, imitaghes € fructos
do gracidso espirito do irrequieto ¢ bonddso Cos-
i Limas ¢ éste correspondii-nos, tendo por nos
uma amabilissima deferencia, que muito presivia-
mos. Mo regresso annual a Lisbéa, de volta do
nosso tugirio da Beira, increpava-nos élle sem-
Pre de que nos r.-sjuccinmus, de qI::r: nunca lhe

a5 ;& N0 an-
no seguinte de 1886, fazia-nos comprometér em

tinhamos mandado duas simples lin
seéntido contrdrio.
— Escreve-me f—insistin,
—Estd dito, com uma condigio.
— Venha ella: diga.

— De que g SUA resposia Serd em Verso, e
— Aceitn, com tanto que o méu bom amigo dé

o exemplo. E ndo me diga que niio.

¢ comeco par babiar-me,

¢ acalo por euspir,

A e interrompe o discurso |
g vis, com a mio na calva,
grave o fulo como om uréo,
soltaes fora @ negra praga,
coma £ ondesseis 208 tombos,
com os guerreiros de Braga | ®

[rerdone, vario illustre,

que eu nfo Vos QUEre dar £oga
o8 mets alaques de asia

pfin &ip ntoques de troca ;

bem o diz 15t saudode,

qua eu vos mando virldenls,

e da minha soleaads

dies ¢ meign eonfldente.

A, mius serdes do Moreira |
ni, Mirias do Cosla Limnl
como estn nlmi vod eStima
cii nag charnocas da Beira |

S o canldr do Bambockata @
querin que e, recordando
0s lempes dg mienmce,
o u vord brisa sollando,
Itig maandasse om lerso idillio
d'estas cammnas floridas,
onde o rouxionl modil

s configas escolliidns

o seu vaslo reportirio
i @0 velba tradicdo,

feving 0 que descir dove
ﬁnu alturas du illusto,

1t Alusha b poquens dpoos, e q08, depols do tir desompenba-
do o papel do velho Gaspar oos Sioos de Corneville, recobia orde-
nada, som sir chamado & trabalbnr.

' Payaadon no eecritoric de Mattos Maralra,

* Lims contrariava-se seenpre qus slgom dos oovintes cospis
Intancionalments, quando Slle folava, o.mo fiea dita.

* Qualificative, qua o Lims dava aod coaddres da dinbeolro do
Ealado.

& Afuslo n mEma desordem qualquer, doquo os ornaes dersm

largn noticin.
o Frga Bambockata, pouma satltice Ji dasorito,

Pambeiro, 22 abril 1886,

Quatro dias depois, receblamos esta

* RESPOSTA

Recebi, meu caro Frias,

0% teus cenlo & lrinta versos,
eento & Irintn melodins

de porfumes bem diversos;
thes & quaes como d'um vaso
do beirfio jardim silvestre,

on do monte do Parnasn

um bomgiel do mdo de mestre,

Feliz tu, & mei poeta,

fqua do meio das apryras,

onde nasce & violela,

ingpirado das venluras,

que g énconlram our pennles,
qual gonoro passarinfie,

vies canlando, entre o6 lomates
do pomar... a0 pé do ninbol

Canla, canin, meu cochicho,
que o cantar o soledade,
entra n'almn. como o esguicho
da bisnaga da saudade.

Enira pedras de esquadria,
muita cal o muita areia,

tu invejo-la a poesdia,

que desfruclas n'essa aldeia,

Olba, o creio estar-te vendo,
e esmeralin na gravata,

o bigode reloresnio,
empunhando umn chibata,
calen @ luva cdr de ervitha,
{dom [abarowd po pemanke)

& eair-me de fonqiilha

po selim do rovipante

T Tratave du sdifficagis de um prodio.

=

e L T e LT
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Kem um riso dos teus lnhios,
die wlegrin leva jndicio |

tudo & grave ; nem ha sdbios,
que nod doam beneficdo | 2

CA fleamns I::l!l'q':\n:_'.'ulus
pedinenando anle o8 aitnres,
nque easos dine homfadados
valtam breve nod nossos lares @
& gueimnnie olguma clra
i senlora milagreira,
[V'ra Le conservar a plra
¢ & comprida cabelleira,
Cosl Lime.

Lishoa, 26 d'abril de 1885,

Os que nos lérem, hio-de aplaudir, como jul-
Eamos, @ espontines e brincada singeléza desta
resposta ;. nao poderio, no entanto, adivinhar o
valGr, que ella tem na histéria literdria do autér,
nem o lugar especial, que ella ocupa no revilto
escrinio das nossas recordacies.

Essa poesia significa, ¢ € o tiio celebrado canto
do cisne.

Que saibamos, Costa Lima nunca mais escra-
veu versos ; e d'aqui a publicaciio da nossa carta,
como homenagem, como lurihll]ﬂl;i_xl:} do nosso
passado convivio, como objecto seu proprio & so-
bretudo e finalmente por ‘sér o documento, que
provocou o ultimo alento poético de autte da
Lusa-Bambochata,

A sua obra literdria comecou tarde, & asabou
MONTESTORIL — VisTa (GERAL cédo,

Cuido ouvir qualquer viventn

d'essas SAFFIS, o040 S0l ,g;||£1|1
a dizér-1e hymildemente ;

— Balvexo Deos, i sir fedalgo! .
Crelo ver-ta a rempor solns,
acodado, ardendo em braza,
procuranile as quatra bolas

parn 0% dngolos da easa, ¢

thy, de jaqueta o tamancos,

A guiar um grande garro, ‘
pola estradn aos solavancos,
carregandin pedrea o barm;

& & ¥er quando nn capelin

do jantar a horn sta,

pra engalic uma escadein

de felfdo vermelho o hria,

Mas.. emllm. . promplo o guilamba, ¢
4 da volin do tew ninhn,

Julgo ver te; em enda lomba,

quatra détos de Iofeinko,

e bochechas eacarlatas,

nedlie, chelo como um pobe,

A coninr-nos a8 bravatas

do laghiso girranolo,

Velia, wolta, caro AEmigo,
aa logar d'onde fogizta,

W nie zabes, nem o digo
eoma’agora Wwdo' & teiste |

———

! Choapann dos iodlgénas do Besell

Vil

Coneluoamos nos tnmbem,

Pouco depois da sua despedida do teatro da
Trindade, Cesta Lima, que, navia muito, se quei-
xava do estomago, foi obrigado o deslocar-se, in-
do, a ares, pira um hotel de Canegas ' e em tio
boa hora o féz que os hospedes, seus companhei-
Fas, se lhe agregarim com entusiasmo, porque
encontraram a melhor & mais sadia recrencio nas
suas lembrancas, ditos e modos de procedér, a
wnto do hoteleiro The oferecér, passados dins,
Lospudngum gratuita, a0 ver tida a gente encan-
tada com semelhante convivenecia,

Esta estada em Canecas sugeriu a Costa Lima
um meio de segurn economia, que éri 0 Sed cons-
tante pensar. A titulo de consolidar as melhoras
da sua desfalcada saude, comprava d'ahi & pouco
uni pequena quinta na vizinha povoagio de Mon-
temor, na inténcio de so dedicar d agriculturn, &
até d sua predilecta diversio da caga, que em 16-
dos os tempos o atrairg e desenfostiora.

A principiar pela familia, ninguem Ihe aplaudiu
a resolugio ; Eélle porém, que uma tarde fomos
encontrar, de mangas arregacadas e sujas de bar-

] ; « [0, A pedreirar na cozinha da habitacio, gabava-
= e nos a nova mudanca de yida, e ia mostrar-nosas

o, =
= =

e BRI o S . I

iy " Aluadio n dols pRtaratas, que, oion 1de por ondra, L acs see
MONT'ESTORIL — Jarpi pas Parsemnas ries do Mbcha.
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dependencias da casa, em cuja estrebarin fazia
tristes calculos um descarnado garrano, Gue lhe
viera com a compra da propriedade, e era desti-
nado ao servico das terras ¢ @ condugio dos pro=
ductos, e que nos pareceu o tipico lazarento dos
versos de Tolenting,

— Come, que o leva o disbo ! — responden o
Lima ao nosso reparo, em que lhe recomenda-
¥imos menos parcimdnin com a desolhada alimé-
ria,

— Ha-de costumar-se com 0s lempos, que vio
matis — concluiy — nfio se pode aturar a vida de
Lishoa : a carne, o peixe, 05 OVOs, 0 leite, . . Aqul
10 MEAGS. .. 0 6r..s 8.,. A minha gente & que
nio gosta disto. .. Eu dou-memuilo bem. .. pas-
50 melhor do cstomago, & hei-de fazer ca desta
€oisa uma vivenda rendoss,

que 6 aparecem no bom tempo — redobrava de
receios pelo futuro, perdia a graca natural, e 1or-
nava-se preccupado, csquer:ufn, MErencono.

Do Gfalm passou, como pagador, pira a Lom-

anhia MNacional de Caminhos de Férro, d onde
saiu, depois de algum tempo, desta vez, pOTAUE 4
directorin resolvéra diminuir o pessoal do escri-
tozio. K -

Recrescin o mau-gatar ; Costa Lima désertara
de ha muito das palestras, & como que sc afasta-
 de toda e qualquer convivencia,

A breve trécho @ apesar de tudo, lutando ener-
gicamente pela vida, estabelecia-se na rua das
Pretas com loja de mobilia ; d'ahi i tempos, tres-
passava-u, & convertia-se em contrataddr de obje-

ctos antigos, tomando atitudes de sovina & exa-
perado encarecedar de bagatelas,

vertiginosa ; das paixBes amortecidas so lhe res-
tava uma, a da caca, que havia de acompanhal-o
até ao fim da vida,

E foi ella, sem divida, que o levou a estabele-
cér-ge, ginda uma véz, com negocio de espingar-
deiro, na rua do Ouro:

Quando, tempos depois, nos dirigimos & sua
lojita de uma s6 porta, ¢ ali fomos vil.o, Costa
Lima inspirou-nos pena, porque achamos nelle
apenas um pilido reflexo do-passade, apesdr de
ainda mostrar muito gosto e arte na disposicho
dos objectos do séu commercio.

O homem patriota e o amigo das artes ¢ pro-
gresso existia ainda, mis fora-se o repentista, o
gracejador & o entusiasta imaginoso, obscurecido
por uma tristéza & um desalents mal disfarca-
o5,

A ESQUADRA F RANCEZA NO TEIO =0 Couracano s Anirat. Bagpis

. ia mostrar-nos as territas, comprehendidas
em tris socalcos, meio dozin de oliveiras ¢ umi
bacelada, que €lle, em especial, mandava espetar
nos intersticios das pedras, nos buracos das part-
des divisgrias, piira poupar terréno, ¢ augmentar
o rendimentol

Apesar do rédito sér pouco ou nada choru-
mento, Costa Lima ainda se conservou em Mon-
temor perio de quatro annos, conseguindc afinal
vendér a propriedade com. um certo lucro,

Voltando a residir em Lishaa, veiu &le pira o
nosso lado, como administrador do jornal didrio
€ Gliba, de que fomos um dos proprietirios e
redactores, em 1988, Essa convivencia deu-nos o

. motivo de uma nﬂrc!u.'nsﬁn quotidiana.

Costa Lima, sabendo que um homem expérien-
1 ¢ digno 5o deve contar comsigo, e abunando a
cabca alirmativamente, guando lhe dizinmos o
que i escreyemos — que rarissimos amigos, um
entre mil, deixam de sér o que siio as andorinhas,

__ Vaet, esti=me-dando um optimo: juden —
dissemas-lhe um dia, com a liberdade usual, con-
doendo-nos secretamente, nio do seu estado de
meios, que nunca felizmente Ihe falharam, miis da
perda completa de umas scintilaghes, que eram o
principal ornamento do seu espirito. ot

— Sim, senhér: os oculos, 0 4r de findrio, a
calva e mais predicados ddo-me um excelente
traficante judaico, nfio ha duvida. ;

— Quer_ vir vEr uma bella coisa, um trastinho,

we eu tenho ali, em casa do Liborio # —respon-
geu &lle simplésmente.-— Um trastinho antigo. ..

— Niip sofro felizmente da mania de antigui-
dades,. . . !

— I o mésmo. Venha vér, Que lhe custa ¢ Tal-
vz goste. k2 um bufétesito de certo valor. ..

E metia-nos o brago sacudidamente, levando-
nos a presenciar um deploravel artigo, que nada
recomendava. :

A decadencin espiritual e fisica era palpavel e

-
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Era o ..'r-,:['-u:%-.:hiol que ?rc,:qui.n a2 naite &terna

A HEtlm, donde iamos regressar, e ao lugar,
onde prImeirg soara’ o séu derradeiro canto de
cisne, levava-nos um jornal a noticia de que Caos-
ta Lima falecera, a 3 de novembro de 1807, vi-
ctima de uma afecio pulmonar, depois de 58 tér
desfeito, havia um més, do seu Gltimo estabeleci-
mento, prevendo o térmo da laboriosa jornada,
aos G1 annos de edade.

Se nio podémos alistar-nos no cortéja, que o
transferiu ao repouso eterno, Vimos colocar-lhe
estas notas comemorativas no pedestal da sua re-
putacio de homem ilustrado & bom

L
- L

Na apreciagho da sua vida ¢ obras, procurfmos
sér justo e imparcial, lembrando o homem, & £5-
quecendo o amiga, onde era preciso.
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E vamos terminar, dando o resumo de uma &
outras, vida e obras. { ‘

Como escritos, ficam aqui consignados, por
sua ordem :

Maldigdo, Ndo creio e Num album, estréas em
vérso, publicadss em jornaes brasileiros; das
quaes damos amostra.

O Pupilos do escravo, drama em 3 ACIos, ma-
nuscrito desaparecido.

Othelo tocadir de rem'ef'a, comedia num acto,
editornda em 1874 pela livraria Matos Morei
ra & C

A Espadelada, comedin num acto, edicio da
casa Tavares Cardoso.

4 Vindima, comedia original, Orestas e Pila-
des, comedia imitada, manuseritos perdidos, um
dos %uacs, © primeiro, consta que fol impresso no
Rio de Janeiro.

Pa; e Progresso, poesia publicada em avulsos,
Emfim inserta num jornal, O ealona, Prdlogo de
um livro, Recordagies da minha terra, Fado e
A um padre, pogsias constantes do seu album, o
citadas com excerplos nestas memorias.

Um conte a lareira, mondlogo em verso, edi-
torado por Tavares Cardoso.

A Luja Bambochata, poema triste em verso
alegre, a obru capital, publicada pela mésma casa
de Tavares Cardoso.

Carta ao Visconde de Sanches de Frias, Glti-
mos VErsos, constantes diéste escrito.

L]
w L]

Sinthetisando as ocupacdes, cargos e oficios,
em neénhum dos quaes permaneceu quatro annos,
vemos que Costa Lima, num periodo de cincoen-
1a, foi:
aprendiz de ferreiro, méco de cego, marcano,
caixeiro por vézes, agente de negocios, Empre-
gado de wvirias ilyd'tmngs-, eacador, proprietario
de uma emprésa funerdria, hoteleiro, alugador de
fatos de mdscaras, fotdgrafo por diversas vézes
no Brazil e em Portugal, empresario teatral, ge-
rente de botequim, pagadtr do caminho de ferro
do Minho e Douro, directér do Asilo Maria Pia,
Iojista na rua do Corpo Santo, dono do Bazar de
Movidades na rua do E'!uro.. commerciante da Casa
de Berlim na mésma rua, laveaddr, administradér
de jornal, pagadér da Companhia Nacional dos
camminhos de ferro, negociante de mobilis, agen-
ciadér de objectos e moveis antigos, espingar-
deirp, actdr e autdr.

ll’Fnﬁmr:nu extraordindrio | voluvel descomu-

na :
Sem que nos ceguem saudosas lembrangas, po-
demos alirmar que, como autdr, aprofundando es-
tudos com a tranquilidade e presistencia necessd-
rias, Costa Lima teria sido um homem de letras,
fecundo, aprimorado e distincto; e, como aciér
comico e dramitico, dedicando-se anda vigordso
i dificil e espinhosa carreira do teatro, daria,
além de um grande artista, uma fulgurante nota-
bilidade.

Sdtiras prestam, sdtiras s¢ estimam,
Se nellas a'calimnin o fel nio verts,

disse muito bem o inimitavel Bocage.

Costa Lima ndio calumniou ninguem ; castigou
uol contririo miculas frisantes no seu livro capi-
tal.

Apesar de tudo pois, ha-de vivér por muito
empo na caracteristica’ ¢ vehemente mordaci-
dade do seu poema, que é um grito formidavel
contra a impolitica desgovernacio déste paiz,
pelo seu passado hercico e por seus recursos e
dotes naturaes, 1o digno de melhor sorte.

Se @sse livro nio vale uma gloria, significa um
padriic.. ! ’

Os padrdes até num paiz de vindalos podem
perdurar longamente.

Sanches de Frias,

——anr
A HISTORIA DE MONSERRATE

Para completarmos, na medida dos Nossos co-
nhecimentos do assumpto, o estudo, alias primo-
ros0, que o sr. Alberto Telles consagreu a Mon-
seprate em um dos ultimos numeros d'0 Ocer-
newTe, traremos hoje para aqui a historia d'esse
dominie que antes de ser do riguissimo Cook foi
d'uma nobre casa de Portugal. Justamente, n'este
ponto, do seu artigo falhou a documentacfio ao
sr. Alberto Telles e a titulo de subsidio para'o
seu trabalho a fomos buscar nds onde sablamos
encontral-a; ao curlnqio do sr. conde de Nova Goa.

A Quinta da Boa Vista ou de Monserrate, (como

e

¢ eseripto em antigos documentos), proxima de
Cintra, fazia parte do vinculo institvido no anno
de 1718 por Caetano de Mello e Castro, que foi
overnador de Sena & de Pernambuco ¢ depois
ice-rei da India, cuja historia MENCIiong, qUe «go-
vernara a India com prudencia e reputacio das
armas pertuguezass, Era casado com D. Marianng
Joanna de Faro, filha mais velha dos Condes da
llha do Principe ¢ Dama de Honor da Rainha D.
Maria Anna de Austria: pertencia ao ramo se-
undo da Casa Galveins. Tendo fallecido sem
escendencia o filho primogenito Antonio Josd de
Mello e Castro sob as ruinas do seu palacio, ds
Chagas, por occasiio do grande terremoto do
anno de 1755, passou a successio d'este vinculo
ao filho segundo Francisco de Mello o Castro,
ue prestou assignalados servicos nas guerras do
Norte, na India, onde foi ferido e alefjade na mio
esquerda. Exerceo os cargos de Mestre de Campo
de Infanteria com o governo da raca de Rachol
¢ depois de general de Rios de Sena, onde mor-
reu.
_ D'este Francisco de Mello ¢ Castro descende e
€ successor o actual Conde de Nova Goa, I, Luiz
Caetano de Castro e Almeida Pimente] de Si-
queira e Abreu, em ¢uja menoridade, no anno de

+ 1856, fez sua mie e wiorn com authorisaciio dao

Conzelho de Familia, o contracto de subrogaciio
em inscripeoes da referida Quinta de Monserrate
40 abastado capitalista e negociante inglez Fran-
cisco Cook, hoje Visconde de Monserrate,

Esta bella vivenda tnha sido arrendada a longo
prazo no. anno de 1790 pela entiio administradora
d'este vineulo D. Francisca Xavier Marianna de
Faro Mello e Castra, representada pelo seu pro-
curador em Portugal, Jacintho Fernandes Ban-
deira, que foi o primeiro bardio de Porta Govo da
Bandeira, a0 negociante inglez Gerardo de Wi sme,
entiio muito conhecido em Lishoa,

Damos em Seguida por ser de curiosa traca
um excerpto da escriptura de arrendamento da
Quinta de Monserrate a este subdito britanico :

... E por elle Jacintho Fernandes Bandeira
foi dito na minha presenca e das testemunhas ao
deante nomeadas. Que estando a dita Preclaris-
sima Donna Francisca Xavier Mariana de Faro
sua Constituinte de posse de huma Quinta deno-
minada de Monsarrate, no termo da Villa de Cin-
Ira, como actual e legitima Administradora do
vincullo instituhido por Caetano de Mello & Cas-
Iro a gque pertence a mesma Quinta; e devendn
elle Jacintho Fernandes Bandeira como Procura-
dor Geral da sobredita Administradora neste Rey-
no nmio s arrendar utilmente a mesma Quinta,
mas tambem promover a utilidade, conservaciio,
e augmento deste Predio quanto por Direito na
qualidade da Administradora era obrignda a fa-
zelo a dita sua Constituintte a quem elle pelos
amplos poderes da referida Procuracio inteira-
mente représentava ém térmos taes nio devia per-
der a importante ocasido que se lhe offerecia de
hum vantajoso nielhoramento para o mesma Pre-
dio ¢ seus Administradores, dando-se este de ren-
da ao sobredito Gerardo Devisme que sendo hum
dos mais solidos Negociantes desta Praca cara-
cterisado de cunheciga probidade, ¢ de hum ge-
mo particular para a Agricultura ; pertendia nio
so arrendar a dita Quinta largo tempo por ser
aquelle sitio o mais remoto, o mais similhante
a0s ares da sua Patria, e por isso o mais conve-
niente para a sua saude e para descangar das fa-
digas do seu Commercio; mas tibem pertendia
restablecer a mesma Quinta augmentando seus
Pomares, e dando-lhe o beneficio de que care-
cido, reedificando a seu arbitrio as casas dn mes-
ma Quinta, as quaes pelo estrago do Terramoto
do primeiro dé Novembro de mil settecentos cin-
coenta ¢ cinco, padecerfio ruina tal que as tem
feito quasi inhabitaveis, e ultimamente fazendo
as mais. officinas de que precisa huma habitagho
decente. .. s .

Retirando-se para Londres por motivos de sau-
de, Gerardo de Wisme, sub-arrendou Monserrate
ao celebre Willinm Beckford, tio caracteristica ¢
brilhantemente descripto pelo nnssﬂli'lrlmﬂmm
escriptor e historiador Rebello da Silva no seu
livro— Lagrimas ¢ Thesouros.

Foi Beckford quem construiu o sumptuaso pa-
-icio, sobre cujas ruinas o actual possuidor de
Monserrate edificou o que nos hoje admiramaos,
Naciondaes e esirangeiros. 2

Os restos mortaes do instituidor d'este vinculo, *
Caetano de Mello & Castro, jazem na capella-mor
do convento de Sant’Anna. dos religiosos do Car-
mo, de Collares, propriedade hoje pertencente ao
sr. conselheiro José Dias Ferreira, que tem res-
faurado com muite gosto a capella ¢ os mauso-
leus n'ella encontrados.

Remontando mais atraz na historia de Monser-
rate apenas d'ella encontramos noticia no seculo

%¥1 como pertencente ao Hospital de S, José, &
por elle aforado.

Se entrarmos nos dominios dalenda encontra-
mos uma curiosa tradicio da sva origem: quan-
do sarracenos dominavam ainda na serra de Gin-
tra habitando uma povoagio encerrada nos mu-
tos do castello (hoje — castello dos Mouros), um
fidalgo christio que vivia na Quinta da Béa. Vista
(Monserrate) tendo uma desintelligencia com o
mourg governador do povoado provocou-o em
duello que se realisou no cimo da quinta. Apos
encarnicada lucta o cavalleiro christio foi derru-
bado e morto. Em memoria d'este acontecimento
52 construio no local da lucta uma ermida dedi-
cada 4 Senhora de Monserrate,

P, de Sigueira e Abreu,
T
CAES MELOMANOS

FOR MEHUL

O ouvido, constitue, nos ces, orgio de pre-
ciosa sensibilidade, de finura maravilhosa, Este
animal &, além d'isso, mtelligente, affectunso, sus-
ceptivel de sympathias, de ternos sentimentos,
Alguns physiclogistas distinctos, devido a éssa
circumstancia, tem sustentade qué o Cio reune
todas as condicBes necessarias alim de sentir
agudamente as bellézas da arte musical, d'essa
arte que, acima de tudo, vive de sentimentos, de
paixoes,

Eis, sobre o assumpto de que nos occupamos,
uma anecdota assaz galante, quasi contempora-
nea, e cuja authenticidade nos e abonada por uma
testemunha ocular,

Nos inicios da Revolugiio, ia todos os dias um
clio 4 parada que se eftectuava em frente do pa-
lacio dns Telharias, mettia s& por entre as per-
nas dos musicos, marchiva com elles, pardva
quando parivam; terminada a pordda, desappa-
recia até o dia seguinte, d mesma hora, voltando
Ao seu lugar acostumado. 3

A constanteé apparicio d'este cio, e o singular
prazér que parecia cauvsar-lhe a musica, chama-
ram sobre elle a anencio dos musicos, os quaes,
por lhe niio sabérem o nome, lhe pozeram alcu-
nha dé Pardda.

D'ahi a pouco, todos Jhe faziam festas, e cada
qual, passando-lhe a mio pelo lombo, convida-
vi-0 por sua vez i jantar: —Pardda, anda d'aki
Jantar commige. Bastavam estas palavras, Seguia
o cio a quem o conviddva, comia alegre e com
OpUimo apetite ; constante nos gosos Como na in-
dependencia, despedia-se o amigo Pardda, sem
haver coisa n'este mundo capaz de o deter, ¢ la
ia até a4 Dpera, 4 Comédia Italiana, ou ao theatro
Fevdeau ; entrava na orcheéstra, com toda a sem-
cerimonia, postdva-se a um cantinho, ¢ sahia uni-
camente terminddo o espectaculo

Nio havia nada mais divertido, mais curioso,

que a attitude do Pardda, durante a representa-
CHD.
*'Se nedso e representava uma obra nova, per-
cebia-o desde as primeiras notas da abértura, e
escutava com 4 maxima attencio. Se na peca
abundavam melodias ricas, originaes, manifestd-
va o prazer que lhe causavam tripudiando em alé-
gre sapateado. Se a obra, pelo contrario, éra me-
dioere, pillide, insignificante, Pardda entrava a
bocejar, voltdva costas ao theatro, mirava alter-
nadamente os camaroies, aglmeia & retirava-se,
porfim, de muito mau humor, A sun expressiva
pantomima constituia a mais picante critica da
opera nova,

Quando se representava qualquer abra de gran-
de mestre, o Mardda sabid sempré o momento
preciso em que o artista em voga ia cantar um
trécho saliente, ¢ éntie, pelos movimentos, e pe-
los gestos, esforcavi-se em impar silencio aos es-
pectadores, et ;

Ignoro se o sobredito ciio viveu por muitos an-
nos e e persistiu em seus habitos; 2 sua figura,
gnﬂ:m. 0 seu néme e a sua reputagdo estio ainda

em prescites 4 memoria de varios que o viram
e foram testemunhas da singularidade do seu ca-
racIer.

A este facto que acabdmos de narrar, accres-
centarémos uma anedocta que nio prova menos
sagacidade e intelligencia musical.

Alguns annos atraz, um tocador de realejo, ve-
lho e cégo, percorria, com o seu edo, as ruas de
Londres, tocande moedinhas populares, que cons-
tituem, conforme sabe toda a gente, o repertorio
dos nossos artistas ac ar livre. O realejo servia-
lhe de ganhn-pio, e o cio de piloto nas encruzi-
lhadas da cidade, e mercé da beneficencia dos
transeuntes, que lhe jam deitando na sacdla al-




PR 11

0 OCCIDENTE

tig

F‘ﬂﬂ!‘- mendos em cobre, o virtudse nomade € seu
iel companheiro ld lam remediando, com 1al ou
qual facilidade, as urgencias da yida.

Uma tarde, o vélho, estafado de andar todo o
dia, adormecéra encostado a um fride de pedra ;
o intelligente quadrupede niio tardou muito que
6 nho imitasse, e como fosse chegada a hora em
‘allt a tranquillidade & o silencio haviam suecedi-

o & agitagio da grande cidade, e como nio vies:
se perturbar o somno o nenhum d'elles rumor,
qualquer que fosse, dormiram os dois amigalha-
cos tempos esquecidos. .. !

Quando accordarsm, qual foi, porem, o seu es-
panto, a sua dér — desapparecéra o realejo l—
sen ganha-pio, séu meio unica de existencial Que
fariam, agora, e que havia de ser de ambos

Pintar-vos a inquietacio, quer do velho, quer
do companheiro, seria coisa impossivel s feliz:
mente, 0 pobre vélho éra conhecido em alguns
bairros da cidade, as suas circumstancias inspira-
vam compaixio, €-com quanto jd nio 10Casse 03
modinhas do costume, estava foda a genie dis
posta a soccorrel-o tal qual faziam eutr'ora € a
a_presenca d'elle bastava a provocar manifesta-
ciies de caridade. E d’este modo, o0s dols amigos
niio sentiram demasiado a perda do seu nstru-
mento. Tinham gaudndes d'elle, como as pode-
riam ter d'um ::-:-mpanhr:ira que, durante muito
tempo, 6s amparara no infortunio. ;

E assim foram decorrendo semanas, ia-se acal-
mando a dor do vélho, eis senio quando, um bello
d',ﬂ; lhes viéram ferir o ouvide 055005 de um rea-
lejo que retumbavam para ahi a uns cem passos.

fio vulgar incidente, a principio, nio ihes excitou
por demuis o interesse, pois & certo que em Lon-
dres fervilham os executantes nomadas, e, mal a
gente phe o pé ne rL, ¢NCONLr CNXAmes delles,
a cada passo. A presenca de um tocador de rea-
lejo tomou-n, pais, o vélho como festa de todo
insignificante, ¢ seguiu seu caminho com & mals
compléta indifferenca. ;

Dtro tanto ndo succedéu ao seu guia; tremé:
ra-lhe o corpo todo, assim que ouvira os primei-
ros sons do instrumento; a agitacio da cauda, ¢
i insistencia dos latidos, assaz denunciavam
Viva comogio qué experimentava depois, como
se adoptira subita rescluciio, arrastou com forca
6 déno em direcgio ao sitio em que sodra O Ted-
lejo, mais offeganie a respiragio, muito mais vio-
lentos e mais expressivos os bérros que soltava.

Eil-o, afinal, em frente do tocador de realejo ;
niio se engandra o intelligente quadrupede Eira
aquelle o Instrumento, nio havia que uvidar, @
instrumente tio estremecido por seu dano, ©
instrumento que lhe haviam furtado em guanto
dormiam. Intrigide, desde logo, e muito, pela per-
feita analogia dos sons que acabava de ouvir com
esses que tanta vez lhe haviam ferido os ouvidos,
o sensivel animal quiz esclarecer as duvidas, fixar
a sua incerteza Guidra-o instincto admiravel e
€ra infallivel esse instincto.

Atirar-se o ladrio, saltar-lhe ds guélas, depen-
durar-se no tdo chorado instrumenta, ir avisar o
velho, foi obra de um instante. Os espectadores
de scena tio extranha, a principio, ficaram sur-
preendidos, intrigados a mais niio poder siir 3 oté
que, por fim, adivinhando que por traz d'aguillo
havia misterio, tentaram profundal-o. Fizeram
mil perguntas ao vélho, que tudo compreendéra
e Jhes deu a chave do enigma.

Pin=-5¢l.
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Arstne Houssaye

LIVRO III
Vil

CONTA A PAGAR

Debalde tentei exprimir a Violante toda a dér
de a haver perdido e a alegria de tornar a vél-a.
Aquelles lindos olhos ende outr'ora minh'alma pe-
netrava, paréciam nio mais me conhecerem. Uma
ou oulra ver erguia-os parc mim com olhares
d'ago: o coragiio que rapido me batia soffria o golpe
glacial.

Afastdra-me, pouco a pouco, de Flor de Pecego,
como quem queria observar a paisagem, mas, d'ali
a um instante, j4 aquella rapariga se encostira de
novo & mim, com a mais intima das familiarida-
des, niio Ihe importando dar-se em espectaculo a

\Violante. Para ramate, falou de rijo da nossa feli-
cidade, percorrendo o bosque de Saint ‘Germain
por um tempo 10 bonito. E que alegria jantar-
mos os dois sosinhos no Pavilhio Henrique V!
Que destrogo nao iria ella fazer em camaries e
morangos | Ji tinha sede do chateau Yquem, de
vinho do Rheno marca Metternick, de vinho de
Champagne marca Jules Mumm; pois Flor de Pe-
cern ¢ conhecedora de todas as lavras, como baa
gulosa que ¢ Eu estava sobre brasas ) por mels

que fingisse ndo a ouvir, era muito comigo que.

elln falava: duvida nenhuma podia restar para Vig
lante, que diria comsigo que eu tinhf consolages
i mao.

A minha vontade era deitar Flor de Pecego pela
janella fora; mas, como niio sio coisas gue se fa-
cam vulgarmente, devorei comigo a minha raiva.
J4 nao sabia que dizer. niio sabia que fazer.

Flor de Pecego percebin quea gstranha nio era
steiramente estranha; lembrava se vagamente de
A ter jd visto comigo, mas era 1550 ninda maiswm
motivo para desafial a. +7d

Ancioso, peguei n'um charuto e pedi licenca a
Violante para fumar.

— Nio, senhor, respondeu-me ella, do alto de
toda a sua dignidade,

Deitei o charuto pela janella fora. :

O comboio ji ia na meia encosta; 1eriamos
quando muito so dois minutos para ainda estar-
mos juntos; mas cada sepundo-d'esses dois mi-
nutos fiz eu um projecto novo: offerecer a Flor
de Pecego vinte e cinco luizes para que se dei-
snsse ficar socegada mo seu cantinho; agarrar
violentamente na mio de Violante e dizer-lhe que
aquella mulher que ali estava niio era minha; por-

ue era de toda a gentes tratar de fazer perceber
4 veneziana que no meu desespero fbra ter com
Flor de Pecego, como quem se deita n'um abismo.

Mas passavam o5 segundos e eu era immovel ;
o comboio approximava-se da estaciio e eu era
silencioso,

Nada sabis, quando desci.

Sahi rapido primeire, para offerecer a mio a
Violante, para apertar:-lhe a delia e leval-a co-
migo, fasse para onde fosse, dissesse Flor de Pe-
cego o que dissesse. Mas Violante desceu sem se
dignar apoiar-se a mim.

— Viclante, disse-lhe eu com & expressio do
mais profundo amor, bem sabes que 1& amo mais
de que nuncal ;

Nio me respondeu. Nem olhou para mim.

Segurei-lhe o brago por um movimento de apai-
yonado amor; mas n'esse instante den ella o ou-
tro braco a um secretario de embaixada que eu
conhecia muito. , |

— Perdio, disse-me elle com um sorTiso cordial
e ar decidido, creio que se engana de mulher.

E mostrou me Flor de Pecego que olhava para
mim muite espantada do que ella julgava ser uma
distracgio. J

__Nig, nio me engano, bem o sahe, disse eu
a0 cecretario de embaixada Quem sc engana nio
sou eu, Veja; mademoiselle’ Flor de Pecego es-

era-o _ .

Violante, que s¢ havia solto da minha mio,
apoipu-$e AMOrosimente no brago do secretario
de embaixada. Apesar da victoria ohtida, pegou
n‘um bilhete de visita e apresentou-m'o dizendo-
me com imperceptivel mofa:

— Aqui-tem o meu bilhete, Leve-o dquella se-

nhori. b ]
Atirei a dex passos com o bilhere do secretario.

Vil
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Que enchentes a vazantes no coragio humano !
Ainda ha pouco adorava Violante, odiava-a ago-
ra ! Ji nio havia duvidas; era a amante d'aquelle
homem | MNio era direito d'ella tratar-me de 180
alto. Tanto amor deveria assim findar em tanto
desdem ¢ i

Conténtei-me em responder ao secretario da
embaixada que n'esse mesmo dia estava fis suas
ordens no pavilhiio Henrique IV, onde os meus
padrinhos receberiam os delle. _Sepnrm_nn.nng
<em olharmos para traz; elle caminhou direito 4
egreja e eu com Flor de Pécego fomos para o

fercaco. . :

—E)m ainda bem, diss¢ comige, prova-me este
encontro que ji me ndéo imporia com Violante,

O furor, 0§ clumes Cegavim-me; mas ndo se
passaram €inco minutos que me niio sentisse,
mais que nunca, dominado pelo imperioso encan-
to d'aquella mulher,

__Isto ¢ que vai sér divertimento, disse Flor de
Pécego : um passeio no 1errico, um jantar no pa-
vilhao Henrique IV & um duello no bosque |

' que se entregam,

Assim tudo passou effectivamente, mas nio
pela ordem que Flor de Pécego o indicara. Co-
mecimos effectivamente pelo passeio no terraco,
mas ainda n@o terminaramos a sextd voita, escu.
tando distrahidamente a abértura da Zampa, ma-
sica militat cortada pelos grites das. cri=ncas a
brincarem, quando os padrinhos do secretario de
embaixada, dois officiaes da guarnicio de Saint-
(Germain, se me aprésentoram, perguntando-me s&
ew era o sr. conde Paulo de Houteroche.

Percebi.

Com a cabeca toda preoccupada de Violante,
niio mais pensava nos parinhos que devéra pro-
curar. Por isso pedi sos dois officiaes que mé
Em::umsm:m dois padrinhos entre os camaradas

“stava ao dispor d'elles, fossem quaes fossem as
armas, Disseram-me aguelles senhores qué o qua-
si embaixador, desejava que tudo se fizesse sem
barulho, d'ali a duas horas, no bosque, para evi-
tar noticias nos periodicos, pois que na sua qua-
lidade d'homem official de uma grande naciio es-
tr.'l.]ngeim temia os jornass & o tribunal correccio-
nal.

Acharam-me duas testemunhas A's sete horas,
batemo-nos ao florete, junto ao carvalbo de
S Luiz O secretario ae embaixada ficou feride
n'um braco, emquanto o florete d'elle vacillante
me arranhava @ mie. Como véem ainda conservo
o signal. Intervieram os officiacs, embora o meu
adversurio quizesse continuar ¢om a mio es-
querda. Era por orgulho preprio oy por Violan-
re ? Emquanto a mim nunca estive tio tranquillo
n'um duello, porque meé seria suave morrer por
aquella insensata rapariga. _ .

Os jornaes nio falaram do duello. Combindra
nfo falar n'isso fosse a quem fosse. Por infelici-
dade, Flor de Pécego contou tudo, dizendo que
era um segredo, € por isso a nova esteve porum
triz a espalhar-se. Mas a quem me interrogava
mostrava tal ar de nao perceber, que todos cuida
ram que era historia da rapariga, que nio deixd-
ra de dizer ter sido a causa do duello.

O mais extraordinario do caxo & ter-me sido
impossivel descobrir para onde Violante s¢ su-
mira. No dia seguinte, indo saber novas do meu
adversario, pedi-lhe que me recebesse. Fel-o com
a maior deiicadeza., Estava com febre, mas 56
com o criade de quarto.

Nada em casa d'elle dava a perceber a ¢stada
ali d'uma mulher,

— Note, disse-lhe en, que niia venho agui para
arrancar lhe nem uma mulher, nem um segreda.
Mulheres sio boa presa, sobretudo quando sio das

unca fui tio ridiculo que per-

seguisse as que me fogem. Mas ¢ que entre mim
¢ Violante houve um pacto para dquem e para
além do casamente. Quando a vi no wagon, sup-
puz qua a tinha encontrado outra vVeE.

0 secretario de embaixada respondeu-me a sor-
rir.

__E tambem suppoz que eu era amante de Vio-
Janta. Pois bem, sou o exemplo d'um verdadeiro
cavalleiro da Triste Figura, pois que level uma
estocada por uma mulher, que nio éra minha &
que nunca serd minha.

— Com effeito, eis uma accao de cavalleiro;
mas isso nio lhe dd uma figura triste. Explique-
me entio porque foi que Violante quasi se lhe
deitou nos bragos, parecendo querer fugir-me.

— Quasi h'o queria perguntar. Sabe que jinos
conheciamos. Cantou em casa d'aquella gran-du-
gueza milaneza, onde nos ambos tambem nos co-
nhecemas. Ali conguistei seu coracio, falando-lhe
de Venezd: mas, mais uma vez, como dizem oa
F'lsi.nqu de 5. Marcos, anunca andei de gondola com
alin.e a

—Confesso-lhe que cuidava encontral-a agui.

— Niig. Talvez venha para me perguntar novas
suas, talvez para me perguntar novas minhas

Tambem ella fora como o senhor, ao Payilho

Henrigque IV. Emquanto, depois do duells, o s&-
nhor jantava alegremente com Flor de Pecego,
veltava eu melancolicamente para Paris. Na gare
de Saint-Germain veio ter comigo,— sEsperd-
va-os disse-mé. Contei-lhe o duello. Mostrou-se
muito apouquentada com o meu ferimento ; Mas
nfio quero jurar qué nio estivesse contente, visto
que sendo eu o ferido, o sr. estava muito bem.
Devo entretanto dizer que nem pronunciou o seu
nome: mos conheco as mulheres. Fizemos juntos
caminho até ao Vdsinet. ‘Ahi, quasi, pOr A3sIN
dizer, sem aviso desceu e desa pareceu na som-
bra, Volte c. Se ella vier eu Ih'c direl, se ella me
niio padir segredo. : =

Lealmente com a mao esquerda apertel a mio
esquerda do meu_ adversario e vollel para cosa,

erguntando a mim mesmo que LErA Viclante

1do fazer ao Vésinet. : !

Decerto ali estava em algumalinda viven da, es-
condida, com oulro amor.

.
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CARLOS LISBOA — Favtecioo w0 tis 6 po CORRENTE

Adivinham que nic me demorei muita em to-
mar o caminho de Saint-Germain. No dia seguin-
1¢, descia na Vésinet, disposto a fumar tres ou
quatro charutos, percorréndo a formosa aldeia,
Mas voltou a noite & eunada sabia Em viio distri-
buira vinte francos por aqui, vinte francos por ali,

ara que me dissessem o que era feito d'aquella
ﬁnda mulher loira, que obrigava qualquer a vol-
tar a cabeca, [pelo seu brilho milagroso. Tinham-a
visto aqui, ali, acold; mas nio morava no Vési.
ner, talvez ali tivesse vindo 4 procura de alguem
ou para arrendar alguma casa de campo. Um jar-
dineiro do sitio disse-me o nome de todas as se-
nhoras da terra, retratando-as, mas em nenhuma
reconheci Violante.

Voltei ds minhas incertezas e anciedades.

Passava o tempo, niio vinha o esquecimento.
Dius, semanas, mezes passaram.

— A proposito, disse-me um dia Flor de Pece-
g0, sabes que sempre me deves um quarto d’hora
de amor * Cada ver que juntos queremos tomar
o caminho de Cythera, ha sempre difficuldades.

(Contintia).

NECROLOGIA

CARLOS LISEOA

Na correspondencia de Lishoa para o Conine-
Aricense, firmada pelo nesso bom ﬂn}i_Fﬁ ededi-
cado collaborador do Occinexte, sr. Silva Persi-
Td, eNCOoniramos as seguinies notas hinErﬂphicn5
respeitantes a Carlos Lisbon, o laborioso jorna-
lista da velha guarda que inf‘cIizmcnte vie desap-
parecendo no tumulo.

«Carlos Lisboa comecou a sua carreira de jor-
nalista a0s 32 annos de ednde n'uma folha litte-
raria chamada Jormal para todos (1871), de que
foi redactor principal. Em seguida foi proprieta-
rio e redactor principal da Gaseta da Noite | 1878},
Gagette du Poritvgal (1882), mudada depois para
o titulo de Revue du Portugal et ses Colonies.
Foi redactor-gerenta ¢ editor résponsavel da Ga-
zeta de Portugal, orgio da chefia do sr. Antonio
de Serpa {jHHF*ng!]- Em 1846 fundau a Gq;f!r{.
diplomatigue ¢ consulaire du Portugal, que em ja-
neiro de 188 foi substituida por La Revue liiys.
freé du Portugal, interessantissimas publicagées
ES_{:FEIF'IHS @m puro ]l"il:I'ICEZIL' MUALNSSIMOe concei-
tuadas na Belgica @ em Paris @ Londres.

aCarlos Lishboa collaborou emtempono Jornal
do Commercio, no Commercio Portuguez, do
Porto, e no Jornal do Porie ; 101 por muito tem-
po rédactor effectivo do Commercio de Portugal
& do Jormal da Noite, no tempo de Teixeire de

"vlu-jmnlcellm, ¢ depois® secretario da redacgiio
d'esse jornal pela doenca do sr. Ferreira de Cas-
tro. Tambem foi secretario da redaccio do Atlan-
;r:l-:a, correspondente do Econamiste francais, etc,,

aCarlos Lisboa era além de jornalista de thuita
erudiclio e indiscutiva) merito, homem de nobi-
lizsimo caracter e d'uma probidade a mais aus-
tera. Ninguem sabe actualmente como elle soube
a melhor maneira e occasido de fundar um jor-
nal, administral-o, redigil-o - e popularisal-o. Ti-
nha para isso qualidades excepcionaes como ne-
nhum outro jornalista,

« Trabalhador infatigavel produziv muito ¢ bom,
sempre modesto, sempre retrahindo-se aos elo-
glos, e j(;]nsmnd_n muito pouco de pér-se em evi-
dencia. partido regenerador perde n'elle um
d;;ss seus mais fieis e devotados cerreligiona-
r s

nCarlos Lisboa, entre outras honrarias devidas
405 seus merecimentos, tinha a commenda da Or-

dem de Christo e agora o grau de cavallelro da

Ordem de S. Thiago.
S.P.

Recebemos e agradecemos :

Relatorio ¢ propostas de lei e documentos rela-
Hivas ds possessdes nltramarinas apresentados na
camara dos srs. deputados da nagdo portugueza
€M sessdo de 20 de margo de 189y, pelo ministro
e secretario de Fstado dos wegacios da marinha e
ultramar, Antonio Eduardo Villaga.— Lisboa, Im-
prensa Nacional, 188, .

A imprensa diaria j4 tributou a tio impartante
conjuncto de propostas largas e desenvolvidas
criticas, em que por vezes a pnixio partidaria
obsecou um pouco os articulistas, mas que em
geral alguma cousa de bom foram forcados a achar
entre tho variadas disposighes e projecios legisla-
tives. O sr. ministro da marinha colligiu n'este vo-
lume dados interessantissimos respectivos ds nos-
sas colonias, que tornario em todos os tempos de
multo aprecigvel consulta este primeiro volume
dit grante collecciia,

Contem ella tambem varios mappas e quadros
graphicos, que tarnam mais claro ¢ rapido o co-
uhecimento. dos resultados estatisticos de varia
especie que enriquecem e illustram a importante
publicaciio.

_ Poesie Portoghesi e Sivigliane tradotte in ita-
liano — por Prospero Peramalle — Genova— Stab.
Ved. Papini e figli — 180,

N'ume formosa ediefio de 100 exemplares, fora
do commercio, reuniu o nosso querido e vene-
rando collaborador sr, Prospero Peragallo, uma
lindissima collecgiio das suas traducedes para ita-
liano de varias poesias portuguezas e sevilhapas.
Distinguiu-nos com um exemplar e n'elle nos hoi-
rou com uma tio doce quio agradavel dedicato-
ridy em que o illustre academico nos penhora com
A mals Viva expressao da sua amizade.

Todos os nossos leitores conhecerm o mimo, 4
delicadeza ¢ a fidelidade, sobretudo, com que o
rev. Prospero Peragallo verte para o seu harmo-
niosissimo idioma a5 mais inspiradas poesias por-
tuguezas. .

A presente collecciio, que se acabou de impri-
mir em 1 deabril do anno corrente, forma uma
Nuova serie de traduccies e sahiu i luz em Ge-
nova, impressa nitidamente, em finissimo papel,
pelos habeis Papini e filhos, com estabelecimento
typographico na Piazza Pammatone e Vico Bosco

epresenta esta ediciio um mimoso brinde offe-
recido pelo rev. Peragallo aos illustres esposos
sr. Giovanni Battista Cereseto ¢ senhora D. Giu-
seppina Pizzorni, no dia do seu casamento. Deli-
cadissimo pretexto para uma significativa home-
nagem. Terminando a sua dedicatoria Agli Sposi,
diz o illustre erudito:

«A minha dadiva, como vedes, ¢ bem pouca
cousa ; mas vos decertn a recebereis retendo-n
como 4 expressio dos meus ardentes votos pela
vassa felicidade.»

Abre a collecciio com o cante V dos Lugiadas,
o celebre episodio do Adamastor, e, n'esta como
em todas as outras poesias, emparelham-se o ori-
ginal e a traducciio.

Dos poetas portuguezes vemos traduzidos Cas
moes, Garrett, Xavier da Cunha, Theophilo Braga,
Anthero do Quental, José Ramos-Coelho, J de
Sousa Monteiro, Ant. Feliciano dz Castilho, Jodo
de Deus, Joaquim de Araujo, A. A, Soares de Pas-
sos, Julio Dinig, J. da 5 Mendes Leal, L. Paulino
de Oliveirn Pinto da Franca, Luiz de Campos,
Queiroz Ribeiro e Villela Passos.

Como se vé ¢ deverasopulenta a colleccio por-
tugueza, gracas d honrssa sympathia que sempre
nos dedicou o venerando escriptor italiano, atfe-
clo gque tanto mais se sublima, parece, quanto
mais longe de nds se éncontra o rev. Prospero
Peragallo. !

A colléccho sevilhana € tambem importante e
n'ella figuram auctores nossos conhecidos.

No final, modestamente, insere o illustre tradu-
ctor uma das suas mais bellas composicdes poe-
ticas: Al Sommo Pontefice Leone E.'Hf; escripra
em italiano para o album manusecripto polyglota
que, com poeésias, niio excedentes a 3z linhas, se
offereceu em tempo no Summo Pontifice. Fecha,
pois, com chave de ouro.

DIGCIONARIO DS SEIS LINGURS

Ot nnica so genero, indispensavel
dan. Commere r'u-, it fn.r!'u_ﬂrin, s :ﬂrpbrﬂ;¢e; .-.!IP“,.-
malicas ¢ consulares,
aos fabeilides, escrivdes, e eatudanics
de todos o5 palzes, elc.,

ABRANGE
Francez, Porluguez, lespanhol, llaliano, Inglez ¢ Allemao

Forma um so volume perfeitamente'manuseavel
& publica-se aos fasciculos de 16 paginas,

30 réis cada fasciculo pago i entrega

Para as provincias ds series de 5, 10 ¢ 20 fas-
ciculos, necrescendo o porte do correio.
Assigna-se em todas as livrarias & na

EMPRESA DO OCCIDENTE

Largo do Foco Novo — LISBOA

Enviam-se prospectos e specimen a quem os
pedir,

Capas para encadernagio do <OCCIDENTE:

Freco da capa Soo réis, franco de porte.
Preco 'da capa e encadernacio 13zo0 réis.

Pedidos 4 Empreza do «OCCIDENTE»

Largo do Popo Nove— Lisboa

Heserviados todos o direitos de propri-
edade nrristion o litternrins.



